Cour Y appel fodérale

Hederal Court of Appenl

NOTE DE SERVICE / MEMORANDUM

A Tous les juges de la Cour d'appel
fédérale et Officiers taxateurs de
la Cour d'appel fédérale

DU: Juge en chef Blais

DATE: Le 16 mars 2010

OBJET : Tarif B -Valeur de |'unité
Conformément a I'article 4 du Tarif B, les
Regles des Cours fédérales, nous avons
demandé a ce que la valeur de [’unité du

Tarif soit calculée de la fagon suivante:

IPC (2009) = 114.8 x 100 =133.02
IPC (1994) 86.3

On obtient ainsi un résultat supérieur a 100
et le sous-paragraphe 4(2)(b) du Tarif B
indique que «si le résultat est supérieur a
100, il est arrondi au montant inférieur
précédent qui est divisible par 10,

Par conséquent, la valeur unitaire du Tarif
en vigueur le 1¥ avril 2010 est 130.

Pierre Blais

TO: All Judges of the Federal Court
of Appeal and Assessment
Officers of the Federal Court of
Appeal

FROM: Chief Justice Blais

DATE: March 16,2010

RE: Tariff B - Unit Value

In accordance with Section 4 of Tariff B,
Federal Courts Rules, we have caused the
unit value of the Tariff to be calculated as

follows:

CPI (2009) = 114.8 x 100 =133.02
CPI(1994) 86.3

The result of the calculation is greater than
100 and subsection 4(2)(b) of Tariff B
instructs that “where it is greater than 100,
round to the next lower amount that is
evenly divisible by 107,

Therefore, the unit value of the Tariff
effective April 1, 2010 is 130.



